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1. Цель и задачи самостоятельной работы студентов
Цель самостоятельных занятий по дисциплине «Прикладная лингвистика и новые информационные технологии» заключается в углублении знаний о передовых достижениях прикладной лингвистики и в приобретении навыков самостоятельного использования ее достижений в решении профессиональных задач. 

Задачи самостоятельных занятий по дисциплине: 
1. Углубление знаний об основных направлениях прикладной лингвистики

2. Закрепление навыка самостоятельного использования и критического оценивания лингвистически ориентированного программного обеспечения и баз данных; 

3. Приобретение навыков самостоятельного изучения специальной литературы по соответствующим разделам дисциплины.
2. Содержание самостоятельной работы обучающегося

Очная форма обучения

	№

п/п
	Виды и формы самостоятельной работы

	3 семестр

	1
	Подготовка к практическим (семинарским) занятиям

	2
	Выполнение курсовой работы

	3
	Подготовка к промежуточной аттестации и ее прохождение


Заочная форма обучения

	№

п/п
	Виды и формы самостоятельной работы

	3 семестр

	1
	Подготовка к практическим занятиям

	2
	Самостоятельное изучение тем, не выносимых на аудиторные занятия: 

Статистические методы в лингвистике. Аппаратное и программное обеспечение информационных технологий в лингвистике. Компьютерное обучение языкам. Автоматический анализ и синтез звучащей речи. Автоматическое распознавание, аннотирование и реферирование текста. Моделирование содержательно-смысловой структуры текста. Лексикография и терминография. Компьютерная лексикография и терминография. Машинный перевод. Социолингвистика. Оптимизация социальной функции языка и функционирование языка как средства воздействия. Политическая и медиалингвистика. Психолингвистика. Нейролингвистическое программирование.

	3
	Выполнение курсовой работы

	4
	Подготовка к промежуточной аттестации и ее прохождение


В рамках самостоятельного выполнения указанных видов работы рекомендуется особое внимание уделять работе с литературой и составлению конспектов. Начинать подготовку к практическому занятию следует с проработки рекомендуемой учебной литературы, непосредственно позволяющей усвоить материал соответствующего подраздела дисциплины, а затем дополнять знания чтением статей и книг по соответствующей тематике. В процессе ознакомления с теоретическими материалами и составления конспекта необходимо сразу записывать выходные данные конспектируемого источника: это в дальнейшем позволит использовать его в рамках подготовки к докладу или выполнения курсовой или контрольно-курсовой работы. 

Все практические задания, предусмотренные для выполнения в рамках подготовки к семинарским занятиям, необходимо выполнять письменно. При выполнении заданий, связанных с анализом языкового материала, рекомендуется прибегать к использованию толковых словарей английского и русского языков, в том числе, электронных и онлайн-словарей и баз данных.
3. Литература, рекомендуемая для самостоятельной работы студентов
3.1 Основная литература

1. Михалев, А.Б. Путеводитель по лингвистике-2016 : учебно-методическое пособие / Михалев А.Б. 4-е изд., перераб. и дополненное — Пятигорск : Пятигорский государственный лингвистический университет, 2016. — 232 с. — ISBN 978-5-406-05454-3. — URL: https://book.ru/book/919858 (дата обращения: 09.10.2021). — Текст : электронный.

2. Зубов А.В. Информационные технологии в лингвистике: учебное пособие / А.В.Зубова, И.И.Зубова. – Москва: Академия, 2004. – 208 с. ISBN 5-7695-1531-7
3.2 Дополнительная литература

1. Гаскаров, Д.В. Интеллектуальные информационные системы   : Учебник для вузов / Д.В. Гаскаров .— Москва : Высш.шк., 2003 .— 431с.— ISBN 5-06-004611-7

2. Иванищева О.Н. Прикладная лингвистика : Учебное пособие / Иванищева О.Н. Электрон. дан. Москва : Русайнс, 2021. - 235 с. – ISBN 978-5-4365-8616-8 – Режим доступа: https://www.book.ru/book/942005, по паролю (дата обращения: 09.10.2021).

3. Марчук, Ю.Н. Основы компьютерной лингвистики : учебное пособие / Ю. Н. Марчук ; Моск.пед.ун-т .— М., 2000 .— 226 с. : ил.

4. Маслова, В. А. Современные направления в лингвистике : учебное пособие для вузов / В. А. Маслова .— Москва : Академия, 2008 .— 267 с. — (Высшее профессиональное образование : Педагогические специальности). — ISBN 978-5-7695-4385-2 (в пер.)
5.  Моисеева И.Ю. Квантитативная лингвистика и новые информационные технологии : учебное пособие / Моисеева И.Ю. — Оренбург: Оренбургский государственный университет, ЭБС АСВ, 2017. — 103 c. — ISBN 978-5-7410-1713-5. — Текст: электронный // IPR SMART: [сайт]. — URL: https://www.iprbookshop.ru/71281.html (дата обращения: 04.12.2021). — Режим доступа: для авторизир. пользователей.

6. Нелюбин, Л.Л. Перевод и прикладная лингвистика / Л. Л. Нелюбин. М. : Высш. шк., 1983. 207 с. : ил. : 1.40.

7. Прикладная лингвистика. Терминоведение : сборник научных статей. – Москва : Московский городской педагогический университет, 2014. – 168 с. – ISBN 978-5-243-00363-6. – EDN YPPNTX. Режим доступа: https://www.elibrary.ru/item.asp?id=29228061 (дата обращения: 09.10.2021), по паролю, НЭБ eLibrary.

